JURATE PAJEDIENE

Lietuviy kalbos institutas

LIETUVISKAS RASTO DISKURSAS: ADRESATA NURODANTYS
PARTICIPINIAI [VARDZIAI

ESMINIAI ZODZIAIL: ra$to diskursas, $nekos akto strategija, participiniai jvardZiai,

apibréztumas, subjektyvumas, intersubjektyvumas.

[VADAS

Dabartiniame tiesioginj adresata turin¢iame lietuviskame rasto diskurse (laiskuose,
pranesimuose, zinutése) vartojami du dialogo partnerj nurodanciy jvardziy 7U, JUS raSymo
variantai: Salia jprasto, tradiciskai stilistiniu didZiyjy raidziy vartojimu' vadinamo Tu, Jiis
uzraSymo esama ir realy adresata nurodanciy jvardziy neisskirtinio zyméjimo, t. y. raSymo
mazaja raide. Pabréztina, kad dialogo partnerj nurodanciy tu, jus (ir kity $iy jvardziy linksniy
formy) gali neiSskirti ir asmenys, pasizymintys puikia komunikacine ir lingvistine
kompetencija®. Plg. tokiy autoriy sukurtus sakinius ir jy uZrasyma e. laiskuose (asmeniné aut.
korespondencija), kai:

a) adresatas — vienas asmuo:

(1) Gal galétum pasiziaréti, ar ir tu negali j jg patekti?

(2) Kg manytum tu?

' ,Didziaja raide raomi ZodZai, kuriais mandagiai, su pagarba kreipiamés j kita asmenj (laiskuose,
sveikinimuose, kvietimuose, praSymuose), pvz.: Jus, Tu, Tamsta, Pone, Gerbiamasis, Sveikas, Biciuli, Mielas(is)
Drauge.* Tai vienas pirmyjy Stilistinio didZiyjy raidziy vartojimo punkty, percituotas i KLKZ, prieiga internete:
http://www.xn--altiniai-
4wb.info/files/kalba/KI00/Lietuvi%C5%B3_kalbos_%C5%BEinynas._Did%C5%BEi%C5%B3j%C5%B3_raid
%C5%BEi%C5%B3_ra%C5%Alymas.KI1800.pdf (ziaréta 2017 12 01). Originalus S$ios citatos S$altinis yra
leidinys Lietuviy kalbos rasyba ir skyryba (Vilnius: Mokslas, 1992: 71). Nuo 1997 07 03 jsigaliojusios atnaujintos
Rasybos ir skyrybos nuostatos (patvirtinta Valstybinés lietuviu kalbos komisijos prie Lietuvos Respublikos Seimo
1997 m. birzelio 19 d. nutarimu Nr. 60: nuo 2016 06 04 galioiancios suvestinés redakcijos prieiga internete
https://e-seimas.Irs.1t/portal/legal Act/1t/TAD/TAIS.41265/qkELNFgtVx) situlo patariamaji zodziy raSyma
didziaja raide, plg.: ,2.7. Zod%iai gali biti raomi didZiaja raide stilistiniais sumetimais. // 2.7.1. DidZiaja
raide gali buti raSomi zodziai, kuriais mandagiai, su pagarba kreipiamasi j kita asmenj (laiskuose,
sveikinimuose, kvietimuose, praSymuose ir pan.), pvz.: Jus, Tamsta, Pone; Tu, Pats, Sveikas, Biciuli, Drauge,
Gerbiamasis, Brangusis.*

> Apie komunikacing kompetencija — asmens kaip tam tikros sociokultiirinés bendruomenés nario
sugebéjima tinkamai naudotis visomis toje bendruomenéje veikian¢iomis semiotinémis sistemomis (taigi ir rasto
kalba) ir atskirg jos sritj — lingvisting kompetencija zr. Hymes (1972); Lyons (1993: 573).
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(3) Mes spausdinam, bet ar pasieks visus potencialius tavo skaitytojus, ¢ia jau tau
spresti.
(4) Tarp atrinkty yra ir du jusy straipsniai.

b)  adresatas — keli asmenys:
(5) Mielos kolegeés, linkiu jums jaukiy ir ramiy Sventy Kalédy!
(6) Mieli kolegos, prasau pranesti jusy atostogy grafikg, jei nedeklaravote jo bendra

tvarka.

Neisskirtinai dialogo partnerj nurodancio jvardzio zyméjimo atvejy galima aptikti
ziniasklaidoje paskelbtuose vieSuose laiSkuose, komentaruose ir (ar) i$ socialiniy tinkly
diskursy perkeltose citatose. Neretai to paties adresanto tekste pramaisiui vartojami abu

jvardziy uzrasymo variantai, plg.:

(7) Reziumuojant: <...> linkiu jums ir jusy redakcijai Sviesos, kelti dvasiq ir kultirg.
<...> Graziy Jums géliy, vis prisimenu, kaip noréjot kazkada jas auginti ir dovanoti
#monéms.’

(8) Acit Jums visiems uz pilietiSkumg, jiisy reakcijas.*

Kalbant apie laisky stiliy atitinkancius diskursus’ svarbu suvokti, kad dialogo
partneriai vienas kitam jvardyti gali pasirinkti ne vien sutampancias, bet ir skirtingas dialogo
partnerj nurodanciy jvardziy uZra$ymo strategijas’. Rasytinio pokalbio dalyviai, abu pasirinke
sutampancig strategija, vienas kita zymi vienodai, taigi bet kuris pasirinkimas yra
neprobleminis. Asimetrinis strategijy pasirinkimas (vienas dialogo partneris savo pasnekova
zymi didziaja, kitas — mazaja raide uzraSomu tu / jus) rodo ne vien skirtingus Siy zodziy
uzrasymo budus, bet ir skirtingas dialogo partneriy sampratas apie jy reiksSmes. Todél zodinio
bendravimo situacijoje formaliai lygiaverciai pokalbio dalyviai raSytiniame diskurse gali

pasirodyti vienas kitam suteikiantys skirtingus semantinius vaidmenis, nes nevienodas adresata

? Prieiga internete: https://www.15min.lt/naujiena/aktualu/komentarai/grazina-smigelskiene-
atsakymas-vytautui-v-landsbergiui-500-884306 (zZitréta 2017 11 23).

' Prieiga internete: http://www.delfi.lt/veidai/eteris/del-visuomene-supurciusio-laidos-pries-srove-
siuzeto-pradetas-tyrimas.d?id=70170284 (ziaréta 2016 01 20).

> Apie laisko artimuma realiai komunikacijai (laifkas visada turi konkrety adresata ir j §j adresata
orientuoty kalbinés raiskos priemoniy, o jo tekstas visada yra orientuotas ir j adresato teksta — tai arba atsakas,
arba provokacija) 7r. Cepaitiené (2010: 10).

® Apie kalbines pasnekovy strategijas — konstruktyvia ir destruktyvi, ir tai, kad tam tikrais atvejais
pastaroji adresantui yra nenaudinga, nes ,,destruktyviaja strategija adresantas pirmiausia kenkty savo interesams®
7r. Zaikauskas (2002: 145, 147).
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nurodanciy jvardziy uzraSymas perteikia skirtingus semiotinius kodus ir nuostatas. Vieni
adresantai renkasi Tu / Jis — tokj iSskirtinj bet kurio asmens, esancio adresatu, zyméjima
interpretuodami kaip savaiminj pagarbos kitam asmeniui zenkla; kiti ne(be)turi jprocio
raSydami pabrézti jvardziu nurodomo adresato iSskirtinuma (renkasi tu / jus). Kad pastaroji
nuostata negali buiti siejama vien su pagarbos raiska, rodo tokio jvardziy zyméjimo parinkties

galimybé uzuojautos’ tekste, plg.:

(9) UZuojauta artimiesiems, draugams. Prasau visus pagerbti mintimis ir jausmais. O
atminimo kalbos ir rasymai bus véliau. <...> Taciau, bet kokiu atveju, Leonidai — ilsékis
ramybéje, o mes tavo darbus pagal galimybes uzbaigsime, draugus priimsime ir santykius

tesime. Labai, labai gaila tavo iséjimo.”

Vis tik esama skirtingy galimybiy interpretuoti. Kasdienése susirasinéjimo situacijose
tai gali kelti jtampa, nes skirtingi adresata nurodanciy jvardziy uzraSymo budai net tarp
nuolatiniy rasytinio dialogo partneriy paprastai nebtina aptariami: asmuo, koduojantis savo
pasnekova mazaja raide rasomu jvardziu, lieka ,,nepastebéjes”, kad apibendrintai uzkoduotas
jo praneSimy skaitytojas vartoja kitokig jvardziy uzraSymo strategija; pastarasis siuntéjui
neuzsimena dél jj trikdanc¢ios neisskirtinio fu / jus formy pateikties biido, bet pats nuosekliai
laikosi jprastinio rasto kalbos modelio, vildamasis, kad j jo uzrasytas Tu / Jus formy pateiktis
galiausiai bus atsizvelgta kaip j tinkama pavyzdj.

Dialogo partnerio jvardijimas ir to jvardijimo pateikimo budas (ne vien
asmenvardziais, bet ir juos atstojanciais jvardziais) yra labai svarbi raSytinés komunikacijos
detalé’. Ir nors yra jprasta reikalauti tikslumo tariant ar raant varda ir pavarde, nukrypimus
nuo lietuviy rasto kalbos etiketo uzrasant adresata nurodantj jvardj linkstama nutyléti, nes
asmeniniame bendravimo lygmenyje tai suvokiama kaip kultiringumu pagrjstas tabu. Todél
Siuo straipsniu siekiama aptarti dabar varijuojancio TU / jUS formy uzrasymo polinkius, jy

priezastis, kryptis, poveikj arba participiniy jvardziy pragmatika'’ (kadangi bet koks konkrety

7 Apie dvi uZuojauty funkcijas: informacine ir emocing vertinamaja, bei tai, kad i3skirtiniu
literattriS$kojo nekrologo bruozu laikytinas ,,vienaskaitos antrojo asmens kreipinys j velionj (<...> juos vienijo
Tavo meilé teatrui ir Zmogui)* zr. Marcinkeviciené (2008: 173-175).

8 Prieiga internete: http://www.delfi.lt/news/daily/lithuania/mire-filosofas-1-
donskis.d?id=72351034 (ziaréta 2016 09 21).

? Vladimiro Plungiano teigimu, centriné deiktiniy elementy pozicija natiiraliyjy kalby gramatikose
leidzia daryti apibendrinima, kad ,kalba yra sistema, specialiai pritaikyta kalbétojo ir adresato saveikai (kitaip
tariant komunikacijai); tai pirminé ir pagrindiné funkcija nuo pat Sios sistemos atsiradimo®. (Plungian 2011: 72).

' Apie pragmatika — kaip kalbinés formos, komunikacijos funkcijy ir jy realizavimo tinklo visuma 7r.
Fillmore (1998: 385-386).
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adresata turintis tekstas skatina jo gavéja svarstyti jam rasancio asmens intencijas pagal tai,
kaip jos tekste pasireiskia'') ir paZvelgti j tokios iSskirtinés jvardZio, nurodancio adresata,

rasybos uzuomazgas senyjy lietuviy kalbos paminkly dedikacijose.

1. ASMENINIAI PARTICIPINIAI [VARDZIAI IR JU UZRASYMO
MODELIAI

Ivardziai yra uzdara, negausi, bet daugiafunkcé zodziy klasé. Lietuviskasis terminas,
sukurtas pagal lotyniskojo atitikmens'® modelj, etimologiskai leidZia jvardj suvokti kaip
zodzio, atkeliaujancio ,j vardo vieta“ pakaitala. Jvardzio kaip pakaitalo ar tiesiogiai
nurodancios i3raiskos"” vaidmuo sietinas su menku semantiniu turiniu. Asmeniniams
participiniams jvardZiams'* tai leidZia atlikti $nekos akto dalyviy — buvimo kalbétoju ir buvimo
adresatu — vaidmenis”. Tam tikrais atvejais tuos vaidmenis tinkamai nustatyti padeda greta
asmeniniy pirmojo ir antrojo asmens jvardziy kaip apozicija vartojamos daiktavardzio frazés
arba vokatyvai (plg. Bhat 2007: 3).

Bendrinéje lietuviy kalboje vartojami devyni asmeniniai participiniai jvardziai: as, tu,
mes, mudu, mudvi, jus, judu, judvi, tamsta (Rosinas 1996: 25). Keturis i$ jy — a8, fu, mes ir jus
— jprasta laikyti pagrindiniais (plg. JudZentis 2012: 113) (grei¢iausiai'® dél to, kad dviskaitos
mudu, mudvi, judu, judvi formy daznis tekstuose yra kur kas menkesnis nei daugiskaita
nurodanciy mes, jus formy daznis, kadangi dviskaitos vartojimui butinas situacijos, pagrjstos

buvimu ar veikla dviese, kontekstas'”). Sociolingvistiniai tyrimai rodo realia dialogo partnerj

' Apie subjektyvy autoriaus pozifirj atskleid#iancias kalbinés raiskos priemones ir tarpasmenineg teksto
funkcijg zr. Marcinkevi¢iené (2008: 35-36).

"> Plg. ,vardo pakaitala® jvardijantj lotyniskajj termina pré-némen 7r. Dixon (2009: 190).

¥ Kalbose, kuriose termino pavadinimas leidzia manyti, kad jvardzius dera apibreézti kaip pakeic¢iancius
daiktavardj (plg. angly pronoun), pakei¢iamumo matmuo néra pats tinkamiausias apibtdinant pirmojo ir antrojo
asmens jvardzius (plg. Bhat 2007: 1-2).

S S T
asmeniniy jvardziy grupe — jvardzius, kuriy realizacijai butinas dialogas (plg. Rosinas 1996: 24-25).

Asmeniniai jvardziai (kaip ir tikriniai vardai) nurodo unikaly substituta, bet patys neturi reik§meés
(plg. Lyons 2004: 22).

Apie gramatikos aprasuose matoma dvejopa pozitrj j dabartinés lietuviy kalbos skai¢iaus kategorija:
tradicinj, laikantj ja dvinare, ir Siuolaikinj, dabartinés lietuviy kalbos skaiCiaus sistemai priskiriantj ir dviskaita zr.
Roduner, Cizik-ProkaSeva (2006: 74). Trinarés skaitiaus kategorijos realuma dabartinéje lietuviy kalboje
paaiskinti padeda Williamo Crofto nurodyta daugiskaitos kategorijos suvokimo esmé: daugiskaitos kategorijos
suvokimas kalbose, kurios turi dviskaita (,daugiau nei du®), skiriasi nuo daugiskaitos suvokimo, budingo
dviskaitos neturiné¢ioms kalboms (,,daugiau nei vienas®) (plg. Croft 2004: 141).

esate vienas antro draugai. DLKT; Po daugelio mety, kai Judu su Vytautu gyvenot Druskininkuose, atvaziavo i§
Maskovos kazkokia jo tetulé. DLKT). Kalbant apie raSybos buda pabréztina, kad tiesioginio diskurso adresatas
turéty buti raSomas iSskirtinai ir daugiskaita (asmeny grupe) nurodancio Jis, ir dviskaita (du asmenis) nurodancio
Judu / Judvi atveju.
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nurodanciy jvardziy TU, JUS vartosena dabartiniuose bendrinés lietuviy kalbos diskursuose
(plg. Girciené 2009b: 214-215; 231).

Lietuviskoje rasto tradicijoje jprasta kalbéjimo autoriy (adresanta) nurodantj jvardj
rasyti neisskirtinai, o jvardj, nurodantj asmenj, j kurj kreipiamasi (adresata), rasyti didziaja
raide, jei tekstas (ar jo dalis) tiesiogiai tam kitam asmeniui adresuotas. Sis jvardziy rafymo
btidas paprastai aptariamas tik rasybos taisykliy savaduose. Gramatiniuose kalbos aprasuose
apibiiddinama jy morfologiné raiska, reik§més ir vartojimo konteksty tinkamumas'®, bet
pastarasis labai retai susiejamas su rasybos modeliu". Démesio adresata nurodanciy jvardziy
uzraSymo budui parodoma tik naujesniuose kalbotyros darbuose: apibendrinant tyrimus (plg.
Marcinkevi¢iené 2004; 2008: 57; Girc¢iené, Kupcinskaité-Rykliené 2005) ir (ar) laikantis
rasybos iSskirtinumo nuostatos pateikiant pavyzdzius™.

Lietuviy bendrinéje kalboje isskirtinis dialogo partnerj nurodanciy jvardziy Tu, Jis
raSybos modelis argumentuojamas ilgamete tradicija turinciais stilistiniais sumetimais (t. y.
pagarba ir etiketu). Ilga laika toks rasybos modelis buvo laikomas norminiu. Dabar galiojanti
raSybos taisykliy redakcija, perteikianti nuostata ,,Zodziai gali bati raSomi didZigja raide®,
vertinama kaip patariamoji raSyba (zr. 1-oje straipsnio iSnaSoje pateikta visa Sios rasybos
nuostatos formuluote ir pakeitimy datas). Tokios laisva pasirinkima teikian¢ios nuostatos fone
dialogo partnerj nurodanciy jvardziy isskirtinés rasybos modelio reikalinguma paryskina ir
gramatinis argumentas, susijes su dvejopa fu (o retesniais atvejais ir jus) apibréztumo lygmens

galimybe.

1.1 Participiniu jvardziu nurodomo adresato isskirtinio zyméjimo

tradicijos pradzia

Senyjy lietuvisky rasty dedikacijos leidzia tiesioginj adresata nurodancio jvardzio
raSyma didzigja raide susieti su lotyniskosios rasto kulturos pavyzdziu. 16—17 a. lietuvisky
leidiniy dedikacijose ir reverendissimo tipo prakalbose knygy autoriai ar parengéjai i leidinio

globéja dazniausiai kreipiasi jvardziu TU. Kai kurie iS 8iy autoriy renkasi didziaja raide rasomas

'8 Apie jvardziais tu : jis / tamsta nusakoma tarpusavio santykio raiska plg.: Valeckiené (*2006: 259);
Rosinas (1996: 38—45); JudZzentis (2012: 121); rasybos modeliui nebuvo jprocio skirti démesio ir iliustruojant:
pavyzdziui, net aptariant jus, tamsta vartojima pavyzdziuose pasirenkama neisskirtiné jy rasyba (plg. Senkus 1963:
38; Kudinskaité 1980).

' Viena i$ tokiy i§im¢iy yra Alfredo Senno parengta lietuviy kalbos gramatika, kurioje nurodoma apie
laiskuose didzigja raide raSomus Jis, Tamsta, Sveikas, Tu (plg. Senn 1966: 60).

0 Pvz.: vienijo Tavo meilé (Marcinkevi¢iené 2008: 175); Noréjau ] iisy paklausti. (Plungian (verté Jurgis
Pakerys) 2011: 115).
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jvardzio formas. Taip, pavyzdziui, lotyniSkoje Punkty sakymy (SP I, 1629) dedikacijoje i
vyskupa Eustachijy Valaviciy kreipiasi Konstantinas Sirvydas, plg.:

(10) PErexigui operis partem, in magna mea imbecillitate, & affecta grauiter Valetudine,
Patria lingud elaboratam, Tibi Illvstrissime Prasvl libens & venerabundus offero ac
dedico. Hic qualifcunq[ue | conatus meus, finceram inprimis gregis Tui, quem dei annuente
benignitate laudabiliter feliciterq[ue]; pafcis, vtilitatem [pectauit. SP 1 2015: 20 (plg.
Reginos Kozeniauskienés vertima: Labai mazo darbo dalj, tévy kalba kruopsciai
parasytq, biidamas silpnos sveikatos ir sunkiai sirgdamas, T au, Sviesiausiasis Vyskupe,
su meile ir pagarba skiriu ir dedikuoju. Sios menkutélés mano pastangos pirmiausia
skirtos tiesioginei naudai T avo kaimenés, kurig Dievo malone girtinai ir sékmingai ganai.

PrDe 294)

ar j vyskupa Jurgj Tiskeviciy — Giesmiy tikéjimui katolickam prideranciy (SG,1646) parengéjas

Saliamonas Slavocinskis, plg.:

(11) Ego vero inhifce non rudi tanti labore fed & tep[ore]ipfo, Tui nominis immortalitati
litauerim. SG1 IVii; (plg. Reginos Kozeniauskienés vertima: AS noriu paslovinti

Tavo nemirtingg vardg ne tik netobulu darbu, bet ir sugaistu laiku. PrDe 308).

To laikotarpio padékose populiarios adresato nuorodos ,,tavo Sviesiausiajai kilnybei*
uzrasymo btdas jvairus, plg.:

tuze Nluftrifsima celfitudini. SG1 IV,,_5 (plg. tavo Sviesiausiajai kilnybei PrDe 308) ir

Hluf[t]riffime ac Reuerendiffime Cef[it Judinis tua Deuotiffim9 cliens SG1 V4 (plg. Tavo
Sviesiausios ir Garbingiausios Kilnybés nuolankiausias klientas zr. PrDe 308).

Bet, pavyzdziui, Baltramiejaus Vilento Euangelijy bei Epiftoly (1579) dedikacijoje
iSskirtinai zymimas kiekvienas zodis, esantis kunigaiks¢iui Jurgiui Frydrichui skirtame
kreipinyje, plg.: Tuz Iluftrifimaz Celfitudini (Tavo Sviesiausiajai Kilnybei); Tuz Celfitudini
(Tavo Kilnybei) ar jo trumpiniai 7. C. ar C. T. (plg. PrDe 81-82).

Martyno Mazvydo parengta Giefme S. Ambrafeijaus (GA, 1549) turi lietuviska
kreipimasi-padékojima Ponui Sebastijanuy Perbanth, kuriame adresatas jvardijamas junginiu
tavo Mylista (plg. tawa Miliftas) arba jo trumpiniais tawa M. ar T. M. (citatoje zvaigzdute

zymimos atstatytos formos):
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(12) Supratau klaufitoijus Diewa [30d3a norinczus tureti gefme tq kure wadin: Te Deum
laudamus. Todeley ije kaip ifchguldzau fu kitomis*, ant [chwefos ifchfiunfti, ir tawa
Miliftas warduy ije prierafchiti, paftaczau. Jau nu ije ifchfiungdams tawa Miliftai*
prierafchau, ir wietoye welikas pauta® dowanoiju, pakarnay prafchidams, idant Tawa
Miliftai* linkfma [chirdi tqg dowanele prieijmtumbi. Lobek Diewa meileije. Ragayneije 3.
diena menefis Kowa. Metu Diewa vf3gimima. 1549. GA 2175

Labai nuosekliai tiesioginj adresata nurodancius jvardzius didzigja raide zyméjo
Danielius Kleinas, batent jy uzraSymo budo pasirinkima, o ne semantine TU ir jUS skirtj
vertines kaip galimybe parodyti pagarba kitam asmeniui. Plg. Grammatica Litvanica (1653)
dedikacijoje kunigaiks¢iui Frydrichui Vilhelmui esancias didziaja raide rasomas Tavo ir Jisy
nuorodas (plg., pavyzdziui, QVe Tuo, SERENISSIME ET POTENTISSIME SEPTEMVIR
PrDe 332 Sviesiausiasis ir Galingiausiasis Elektoriau, Tavo... PrDe 376) ir Serenifiima Veftra
Celfitudo PrDe 340 Jisy Auk$ciausioji Sviesybé PrDe 379). Trumpajame $ios gramatikos
savade vokieciy kalba — COMPENDIUM LITVANICO-GERMANICUM, Oder Kurze und
ganf3 deutliche Anfihrung 3ur Littaufchen Sprache / wie man recht Littaufch lefen / [chreiben
und reden fol. (KIC, 1564) (plg. Kazimiero Eigmino pateikta KIC pavadinimo vertima:
Trumpas ir visai aiskus lietuviy kalbos vadovas, kaip reikia teisingai lietuviskai skaityti, rasyti ir
kalbéti. PLKG 529), D. Kleinas pateiké 7U, jUS linksniavimo paradigma, parodydamas Siy
jvardziy raSymo didzigja raide svarba, plg.:

Singulariter.

Nominativo |Tu | du /

Genitivo |Tawes | deiner /

Dativo |Taw | dir /

Accufativo | Tawe| dich /

Vocativo |6 Tu| 6 du /

Ablativo Inftrum. |Tawimi| mit dir /

Localis, |Tawije / eje| in dir. KIC 464_;4

Dualiter.

Mafcul. N. Ac. V. |Iudu | ihr beyde /
Femin. |[Iudwi|/

Genit. |jumu dwieju| ewer beyden /

Dat. |jum dwiem| euch beyden. KIC 46,7
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Pluraliter.

Nominativo |Ius | ihr /

Genitivo |Iufu | ewer /

Dativo |[Iumus / jums| euch /
Accufativo [lus| euch /

Vocativo |6 Tus| 6 ihr /

Ablativo Inftrum. |Iumis | mit euch /
Localis, [Tufife] in euch. KIC 465, 5

1.2. Asmeniniy jvardziy apibréztumo klausimas

Tipologiné kalbotyra nepalieka neaptarto asmeniniy jvardziy apibréztumo klausimo
ir jy sasajos su tikriniais vardais. Tikriniai vardai turi atitikmenj, bet neturi reikSmés (prasmes)
(plg. Lyons 2004: 22); panasiai apibudinama ir esminé jvardzio ypatybé — savito semantinio
turinio neturéjimas (plg. Siewierska 2004: 9). Vis tik ir asmeniniams jvardziams, ir tikriniams
vardams budingos tokios pacios gramatinés ir pragmatinés ypatybés kaip ir apibréztumu
pasizyminc¢ioms i¥raikoms (plg. Dik 1997: 186). Snekos situacijose jvardZiu nurodomam
adresatui budingas situacinis apibréztumas — adresatas yra realus, akivaizdus, todél lengvai
nustatomas. Rasytinio bendravimo situacijose minéta semantinio turinio tritkuma panaikinti

galima isskirtinai pazymint adresatg nurodantj jvardj.

1.2.1. Apibréztumas vokatyvinése frazése

Minétoji D. Kleino Compendiume esanti jvardziy Tu, Jus linksniavimo paradigma
jdomi ne vien dél démesj patraukiancios pavyzdziy rasybos, bet ir dél vokatyvo formy 6 Tu,
0 Jus (zr. KIC 4644, ,7). Dabartinés lietuviy kalbos gramatiniuose aprasuose laikantis tradicijos
vokatyva sieti tik su daiktavardZio kategorija*' jvardziy Sauksmininkas néra nurodomas (plg.
Valeckiené 1965: 640; 2006: 272, 273). Jonas Jablonskis Sauksmininko nebuvima jvardziy
linksniavimo paradigmoje aiskino jo tapatumu vardininkui, plg.: ,Sauksmininkais ¢ia eina
vardininky lytys® (Jablonskis (1997 [1922]: 50). Bet vardininkui tapatumu prilygstantys TU,
JUS kartais neiSvengiami kasdienybés susukimuose, pvz.:

(13)  Ei, Tu, nagi, ateik ¢ia! Taip, taip, Tu!

*! Pla¢iau apie tokia tradicija ir sifilyma laikyti tokias formas atskira gramatine kategorija #r. JudZentis
(2012: 72-73).
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Tokia jvardziy tu (jis) vartosena Snekamojoje kalboje paprastai buna susijusi su tam
tikry situacijy netikétumu, todél dazniausiai juos lydi démesj atkreipiancios dalelytés,

nenorminés leksikos intarpai ir (ar) menkinamosios reikSmés apibudinimai, plg.:

(14) Jau blecha, pridegi bulves cia, o tu rupuzi. DLKT (Sakytiné kalba)

(15) O tu zalty, jis mus vél apmové. (percituojama i$ Judzentis 2012: 72-73)
(16) Ak tu, nevykéli. DLKT (Publicistika)

(17) E'i tu, gal galéciau tau nupirkti ko isgerti? DLKT (Publicistika)

(18) FEi, jus, kurmiai! Ko kapstotés, trupinat Zeme?! DLKT (Publicistika)

Tai biidinga ir kitoms kalboms®. Tipologiniuose tyrimuose atkreipiamas démesys j
vokatyvus kaip j jidomig, bet nepakankamai iStyrinéta gramatine kategorija (todél svarstomos
vokatyvo priskyrimo linksnio kategorijai galimybés®), aptariami ir gretiminés jvardzio su
daiktavardziu ar daiktavardine fraze vartosenos susukimuose atvejai. Toks iS jvardzio ir
priedélio sudarytas prozodinis darinys vertinamas kaip esantis lyg ir atskirai nuo sakinio, nes
vokatyvai sintaksiskai ar semantiskai néra jtraukti j predikato struktara (plg. Levinson 2005:
71). Christopherio Lyonso nuomone, susukimuose asmeniniai participiniai jvardziai atlieka
determinatoriaus funkcija (kuri Siaip jiems néra budinga) — tai rodo vokatyvo funkcija
atliekanciy daiktavardzio fraziy apibréztuma, nes vokatyvai kaip tiesioginio kreipimosi
formos prilygsta antrojo asmens nuorodai, — todél i§ asmeninio jvardzio ir priedélio sudaryti

vokatyvai taip pat turi perteikti apibréztuma (plg. Lyons 2004: 152).

1.2.2. Kreipiniu isreiksta dialogo partnerj nurodancio jvardzio apozicija

Siekiant akivaizdziai nustatyti TU / JUS formy vaidmenis, jvardzio reikSme galima
patikslinti kreipiniu. Tai rodo gretiminis jvardzio ir kreipiniu einancio tikrinio vardo ar jj
atstojancios daiktavardinés frazés vartojimas (plg. jy atliekama deiktinés nuorodos reikSmeés

patikslinimo, pabréZimo, svarbos akcentavimo funkcijg)*. Jei biitina patikslinti, kreipiniu

> Vladimiras Sannikovas pabrézia vokatyvo su vien jvardj turin¢iu kreipiniu nejprastuma rusy kalboje
(pvz., Mdu ctoda, mwt!) ir kur kas jprastesniais laiko sakinius, kuriuose ty (vy) turi atributinj priedélj (dazniausiai
menkinamosios reik§més, pvz., Hou cioda, moi, nezo0sii!), zr. Sannikov (2008: 94). Angly kalboje antrojo asmens
jvardziai taip pat gali bati vartojami vieni (You, come here!) arba su daiktavardine fraze (You boys, follow me!)
(plg. Lyons 2004: 152).

** Vladimiro Plungiano manymu, ,apeliatyviné funkcija (t. y. kalbos akto adresato jvardijimas), Zifirint
i§ tipologinés perspektyvos, gali bati jtraukiama j universaliyjy linksnio reik§miy rinkinj®, Zr. Plungian (2011:
168).

** Christopherio Lyonso pastebéjimu, tikriniai daiktavard%iai daznai apibréziami tik kaip nurodantys,
bet prasmeés neturintys apibtdinimai; nustatant jy nurodoma referenta labai svarbus kontekstas, kaip ir bet kurio
konkretumg pabréziancio apibuidinimo atveju. Bet i8 tikryjy tikriniai daiktavardziai yra vartojami taip tartum jie
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einantis priedélis gali atsirasti prie bet kurio 7U / JUS linksnio. Tai jrodo, kad apeliatyvumas

susijes su bet kuriuo dialogo partnerj nurodancio jvardzio linksniu, plg.:

(19) Tai kad tu, Marija, atvedi tokiu metu <...> DLKT

(20) Neketinu barti Taves, Juliuk. DLKT

(21) Acia Tau, Gydytojau, uz rapestj, <...> DLKT

(22) Kas tave, Sarinai, reorganizuojant LKL labiausiai nustebino? DLKT

(23) Grazaus Jubiliejaus proga sveikiname Tave, Danute, su Svente [...] DLKT

(24) Noréjau tik pasikalbéti su tavimi, Egle. DLKT

(25) Bet kiek tavyje, vaikeli, ¢ia jégy, bematant tau jas sutirpins <...> DLKT

(26) Neatsitiktinai  butent taip vadinasi knyga, kurig Jus, Gerbiama(s)
Skaitytoja(u), laikote rankose. DLKT

(27) <...> mokslinis—techninis vadovavimas Siam projektui — Jusy, profesoriau,
prerogatyva. DLKT

(28) linkiu Jums, Jolanta, didelés sékmés darbe, <...> DLKT

(29) Siais velykinés giesmés Zodziais kreipiuosi j Jus, Karaliaudiaus srities
lietuvius, <...> DLKT

(30) <...> antraisiais metais ekspertai pasaké, kad mes su jumis, gerbiamieji, esame
nepribrende, <...> DLKT

(31) <...> vis tiek dzZiaugiamés, kad Jumyse, Mokytojau, vergas pradeda uzleisti vietq

save gerbianciam zmogui. DLKT

Ivardziy reikSme patikslinti akivaizdziai prireikia ir viesuose diskursuose, turinciuose
numanoma adresata (pavyzdziui, (26) ir (29) sakiniuose). Tokiuose tekstuose esama intarpy,
kuriuose ta numanoma adresata autorius mégina apibtdinti. Asmeninis jvardis tam tikrais
atvejais gali buti nelyg daiktavardinés frazés apibréztumo rodiklis (plg. Lyons 2004: 27).
Inkliuzyvinis mes gali atlikti jvairias pragmatines funkcijas, tai gali biiti ir adresato jtraukimas
i argumentacija, ir nenoras prisiimti atsakomybés uz sakomas mintis, o autoriaus vartojamas
jiis nurodo ekskliuzyvinj santykj ir padeda apibréZti situacinj vaidmenj (plg. Sinkaniené 2010:
130-132). Numanoma adresata turinCiuose tekstuose, pavyzdziui, publicistiniuose

straipsniuose, kuriuose jterpiamas skaitytoja apibuidinantis kreipinys, jvardzio uzrasymo budas

bty absoliuciai unikalts (nes tikrinio daiktavardzio unikalumas yra jo sgsaja su apibréztumu), plg. Lyons (2004:
21).
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gali $velninti (7r. (32) sakinj) arba, prieSingai, stiprinti atsiribojimo nuo adresato® jspiidj (Zr.

(33) sakinj), plg.:

(32)Ir Jums, mieli tautieciai, pries skaitant — siilau jj susirasti.”

(33) Ar jums, lietuviai, patinka toks Karbauskio poZiiiris?*’

Apibtudinant participiniy jvardziy vartojima rasSytiniuose diskursuose butina daryti
skirtj pagal tai, kiek patvirtintas yra adresatas, plg. opozicija realus : numanomas (zr. Levinson
2005: 72). Tiesioginiame kreipinyje asmeninio jvardzio reikSme patikslinantis kontekstas gali
buti pateiktas ir greta einanciame sakinyje. Tokiu atveju didesné teksto dalis turéty buti jam

pavaldi, pvz.:

(34)  Noriu paklausti LR Seimo kontrolieriaus, kodél apie tai nebuvo kalbama ne tik

dabar, bet ir daugelj mety? Koks atliktas jisy tyrimo rezultatas?”

Suprantama, kad tokiomis aplinkybémis pasirodanciame klausime skaitytojas tikisi
konkretaus asmens nuoroda perteikiancio jvardzio iSskirtinio uzrasymo. Skirtingus kreipimosi
subjektus—objektus turinciuose diskurso potipiuose jvardziy uzrasymo budas leidzia atskirti
teksto skaitytoja (t. y. teksto atkarpos, turincios tiesioginj klausima su adresatu, liudininka)
nuo adresato taikinio”, kuriam uzduodamas klausimas ir kuris yra tikrasis tam tikros teksto

atkarpos adresatas, plg. tik tokia skaitymo galimybe teikiancia (34) sakinio versija:

(34a) Noriu paklausti LR Seimo kontrolieriaus <...> Koks atlikto Jisy tyrimo

rezultatas?

* Apie teksto autoriaus pozicijas aprasomyjy dalyky ir skaitytojy at#vilgiu bei pasirenkamas strategijas
(suinteresuotumo, emocinio nuotolio ar neutralumo) zr. Marcinkevi¢iené (2008: 53).

6 Prieiga internete: https://www.delfi.lt/pilietis/voxpopuli/atsibodo-mediku-dejones-nustokite-
isivaizduoti-esantys-svarbesni-nei-kitu-profesiju-atstovai.d?id=76319361 (ziaréta 2017 11 11).

%7 Prieiga internete: http://www.delfi.lt/news/ringas/lit/r-valatka-laiskas-kaledu-seneliui-ka-cia-dar-
uzdraudus-lietuviams.d?id=73203746 (ziaréta 2016 12 18).

8 Prieiga internete: https://www.delfi.lt/news/ringas/politics/robertas-sarknickas-sepetukas-
ranksluostis-ne-renkuosi-zmogu-kuris-isklausytu.d?id=76361755 (ziaréta 2017 11 19).

* Apie $iuos vaidmenis #r. Levinson (2005: 68).
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1.2.3. Neapibréztos reiksmés nuoroda arba tu / jus individualios reiksmés
neutralizacija
Ivardis tu gali nurodyti ne vien adresatu esantj konkrety individa, bet ir bati
vartojamas kaip apibendrinamasis jvardis, t. y. perteikti neapibréztos reikSmés referencija (plg.
Haspelmath 2000: 11). Lietuviy kalbotyroje tai apibudinama kaip vartojimas apibendrinta
reikSme (plg. Valeckiené 1965: 668), kaip individualios tu reikSmés neutralizavimas (plg.
Rosinas 1996: 26) ar gramatinés metaforos atvejis (plg. Judzentis 2012: 114). Tokiu atveju tu,
kuris jprastuose kontekstuose turi savybe nurodyti iSskirtinumu pasizymintj kita asmenj,
perima daiktavardzio Zmogus semantika ir tampa bendrumo priedangg teikianciu (ir tik mazaja
raide rasomu) zodziu. Toks apibendrintas fu dazniausiai pasirenkamas adresantui siekiant
iSvengti nuorodos i save ir (ar) esant poreikiui kuo universaliau apibudinti situacijas, pvz.:
(35)  <...>jokio skirtumo, ar esi i§ didmiescio ar ne is didmiescio. <...> Ne vieta apibrézia

Ve— . . 30
tavo poziurio siaurumg.

Labiausiai standartizuoti lietuviy kalboje su apibendrinamuoju tu sudaromy sakiniy
modeliai lengvai atpazjstami. Jy branduolj dazniausiai sudaro priesdéliais ne-, be- ar specialigja
iStara virtusiu klausimu (pabrézianciu situacijos beviltiskuma) paneigiamos veiksmazodziy
padaryti, pasakyti, parasyti ir pan. esamojo ar busimojo laiko formos; juose jvardzio tu
apibendrinamaja reikSme neretai patikslina Zmogus apozicija arba kreipinys Zmogau ar Dieve,

plg.:

(36) Plaukia izas, ir kg tu jam padarysi, gali, jei nori, tik pasigrozéti. DLKT
(37) Vyrai jzaléja, ir kq tu jiems padarysi. DLKT

(38) <...> kad sunkus laikai, kg tu ¢ia, Dieve, beparasysi, kai Sitoks gyvenimo
teatras <...> DLKT

(39) Jis priprates prie tokio gyvenimo, ir kq tu nori jam sakyk. DLKT

(40) Bet kas is to? Sukis tu, Zzmogau, kaip nori, o gyvenimélis kaip negeréjo,

taip ne... DLKT

Neapibréztos referencijos fu (o retesniais atvejais ir mandagumo jis) vartojamas ir ne

tokio standartinio modelio sakiniuose. Jiems sudaryti pasitelkiamos tos pacios universalios

0 Prieiga internete: https://zmones.Irvtas.It/tv-antena/2017/11/25/news/audrius-bruzas-apie-
alkoholi-tai-vvkdavo-iki-nuomoto-buto-uzlieiimo--
3646238/?utm_source=IrExtralinks&utm_campaign=Copy&utm_medium=Copy (zitréta 2017 11 25).
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taisyklés, susijusios su apibendrinamgajj pobudj perteikiancia, kiek specifine laiko santykiy
raiska’': asmeninis jvardis neapibrézta reikSme jgyja nupasakojant irrealis kategorijai’
priskiriamas situacijas, kurioms apibudinti pasirenkamas negatyvus poliariSkumas (isreiskiamas
pasitelkus situacijos salygiskuma paryskinantj salutinj sakinj / klausima / lyginimo standarta
ir (ar) (ne)tiesioginj neiginj) ir laisva parinktis (plg. Haspelmath 2000: 52; 64). Plg. sakinius,
kuriuose neapibrézta tu / jus formy referencija atsiskleidzia apibendrinamajj, t. y. nefaktyvy
veiksmo pobudj nusakanciu esamojo (buisimojo) laiko veiksmazodziu (neigiamos konotacijos)

ar (ir) salygos ar laiko sakiniu, pvz.:

(41) Tokia buvo nuostata — publikacijos, konferencijos uzsienyje. Nekirsi sienos —
atestacijai nejskaitys tavo publikacijos.”

(42) Dar tiksliau: atsiranda rusis nusikaltimo, kaltinimas, kuris automatiskai sunaikina
jusy socialing egzistencijq, nepriklausomai nuo pagristumo, o jusy bandymas gintis
automatiskai tampa dar vienu nusikaltimu — ,,aukos kaltinimu® <...> A

(43) Paméginkite patys tuomet iSsamiai tokj autoriy analizuoti, kai drebi i§ baimés per
egzaming — o jeigu nejtiksi vertintojui, jeigu tu neteisingai mqstai...”

(44) Jei is tikryjy nusiperkate drabuzj, taciau jums jis nepasirodo toks geras, jus jj
grgzinate, o véliau pamatote, kad jam pritaikyta akcija ir nusprendziate, kad uz tq kaing
jau galite jj nusipirkti, nes tie tritkumai neatrodo dideli, tokiu atveju, viskas moraliai
gerai.”™

(45) Dauguma sako, kad mano paskutiné knyga ,,Laiskai Elzei* yra apie patycias. Ne kg
maziau ji apie buvimgq vieniSu, kai taves neisgirsta aplinkiniai Zmonés, suauge tavo

problemas nuraso kaip nesvarbias, ir is to kyla daug kitokiy sunkumy.”’

! Apie laiko raitkos santykiy suvokimo svarba ir galimybe nesamoningai pastebéti $iy gramatiniy
formy raiSkos savitumus plg. Smith (2001: 194).

2 Apie irrealis reik§més sasajg su faktyviy implikacijy arba presupozicijy vengimu #r. Holvoet,
Pajédiené (2004: 90).

* Prieiga internete: https://www.delfi.lt/news/ringas/politics/s-tumenas-good-bye-
lituanistikca.d?id=76277309 (zitréta 2017 11 08).

* Prieiga internete: https://www.delfi.lt/news/ringas/lit/nida-vasiliauskaite-kaltumo-
prezumpcija.d?id=76335685 (zitréta 2017 11 23).

% Prieiga internete: https://www.delfi.lt/news/dailv/education/destytoja-apie-lietuviu-kalbos-ir-
literaturos-brandos-egzamina-kur-cia-dangus-griuva.d?id=76449667 (ziaréta 2017 11 26).

* Prieiga internete: https://www.delfi.lt/verslas/mano-eurai/prasideje-ispardavimai-ikvepe-
atskleide-gudrybe-kaip-isleisti-maziau.d?id=76455979%%#cxrecs s (ziuréta 2017 11 24).

¥ Prieiga internete: https://www.alfa.lt/straipsnis/50141609/ministro-pirmininko-patareja-
svietimui-kaunaite-vienas-blogiausiu-keliu-yra-vaiku-suskirstymas (zitiréta 2017 02 19).
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2. ADRESANTO POZICIJA

2.1. Kuo remtis: subjektyvumu ar intersubjektyvumu diskurse?

Tradiciskai jprasta jvardj as laikyti egocentriniu™. Ronaldo W. Langackerio manymu,
kalbant apie asmeninius jvardzius labiausiai démesj reikéty telkti j savitarpio santykiais tarp
dialogo parneriy pagrista subjektyvuma, kitaip tariant, j jy diskurso intersubjektyvuma (plg.
Langacker 2007: 185): savitarpio supratimas yra absoliuciai esminis santykiuose tarp as ir tu
jvardziais jvardinty referenty, o intersubjektyvumo esmé gali buti nusakoma kaip kito minciy
ir jy reikSmés supratimas (Langacker 2007: 182). Galima daryti prielaida, kad sutelkus démesj
ne i a$ egocentriSkuma (kuris gali buti paryskinamas net pristatant kreipiniy rasybos
aspektus™), o j savitarpio supratimu tarp a$ ir fu pagrjsta dialoga pasikeisty net ir tokios (kai
kieno nesvarbiomis laikomos) bendravimo rastu detalés, kaip tiesioginj adresata nurodancio
jvardzio uzraSymo biidas. AS egocentriskumas ¢ia taip pat gali pasitarnauti, nes teksta
kurian¢iam autoriui visada aisku, ka ir kaip jis nori pasakyti ir ka turi reiksti jo pateik¢iy formos
pasirinkimas ir jos uzrasymo biidas®. Dialoguose a$ ir tu vaidmenys nuolat keiciasi*', todél
dera suprasti fu ir jus formy pasirinkima lemiancius veiksnius ir iSskirtinj Siy jvardziy rasybos
modelj remiancius argumentus (ne vien elementaraus raStingumo, bet ir semantinj,
pragmatinj). Lietuviskoje rasto tradicijoje jprasta paryskinti participiniu jvardziu nurodomo
pasnekovo isskirtinuma. Taip parodomas savitarpio supratimu pagrjstas pozitris j kita asmenj.
Tiesioginéje korespondencijoje iSskirtinai uzrasomos Tu / Jas linksniy formos tampa
asmenvardziui prilygstancios vertés pakaitalu. ISskirtinai uzrasyti Tu / Jis jgyja ir teigia kitokia
— pridéting — turinio verte. Toks uzraSymas adresatui teikia informacija apie adresanta kaip

atsakingumu pasizymintj praneséja. Kalbant apie vertes gali iskilti klausimas apie galimybes

% Plg.: , Lietuviy bendrinéje kalboje <...> adresantas yra komunikacijos akto centrinis asmuo, kurio
pozitriu vertinami santykiai su adresatu ir kitais asmenimis <...> . Dél to jvardis a§ vadinamas egocentriniu®
(Rosinas 1996: 26).

* Plg. egocentriskumu pagrista formuluote, kai neutraliai suformuluota kreipimosi j kitq asmenj
situacija yra performuluojama pragmatiskai pabréziant kreipimasi j mums svarby asmenj, plg.: ,Stilistiniais
sumetimais didziasias raides raSome kreipdamiesi | mums svarby asmenj pareiSkimuose, prasymuose,
laiskuose® (Vasiliauskiené 2002: 36).

* Plg.: ,Pasirenkant adresato sferos participinj jvardj adresantui jau yra aiski adresato socialiné
charakteristika“ (Rosinas 1996: 40).

I Apie a$ ir tu atliekamy subjekto ir objekto vaidmeny (funkcijy) kaita, jy nesuderinamuma ir darna

zr. Langacker (2007: 184-185).
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manipuliuoti tokia pridétine verte*’. Bet jei funkcionuojanti lietuviy kalbos rasybos sistema*’
tradiciskai pripazjsta iSskirtinj jvardziu nurodomo adresato zyméjima, tai butent tokio
zyméjimo tiesioginéje komunikacijoje rastu nepaisymas gali bati suprantamas kaip
manipuliavimas: jvardziy raSymas mazaja raide tiesiogiai kreipiantis j kita asmenj gali bati

suvoktas kaip tuo jvardziu nurodomo asmens isskirtinumo neutralizavimas.

2.2. Adresanty pasirenkami jvardziy uzrasymo variantai

Participiniai jvardziai atlieka ir asmens, ir socialinio statuso deiksés funkcija (plg.
Levinson 2005: 72). Tikétina, kad tam tikri $iy funkcijy sampratos aspektai néra visy vienodai
suprantami. Dél pozitrio variacijy galimi trys rasytinio dialogo partnerj nurodanciy TU / JUS
uzrasymo variantai lietuviskame rasto diskurse. Tai leidzia iSskirti tris adresanto tipus:

1) Adresantas laikosi rasytinés kalbos etiketo — adresata nurodanciy jvardziy Tu / Jis
formas raSo didziosiomis raidémis;

2) Adresantas renkasi nezymeétas tu/ jus formas (tikétina tik dél to, kad neturi jprocio
grafiskai pabrézti adresata nurodancio jvardzio iSskirtinuma);

3) Adresantas laikosi kalbos etiketo tik i$ dalies: renkasi jvardzio rasyma didzigja raide
kreipdamasis Jis, o vienaskaitine forma nurodoma adresata Zymi mazaja raide raSomu fu.**

Treciojo tipo adresantas gali buiti atpazjstamas skaitant skirtingiems asmenims rasytus
laiskus (tokiy pavyzdziy galima rasti privaciy laisky publikacijose) ar laiskus, turincius
kreipiniy j skirtingus adresatus (Zr. (46) pavyzdyje pateikiama atkarpa i§ vieSo laisko) ir
reklaminius laiSkus, kuriuose viename praneSime ir (ar) jo lydrastyje tam paciam adresatui

ivardyti biina parinktos ir tu, ir Jis formos (7r. (47) pavyzdj)®, plg.:

(46) Jis, Audriau Baciuli, kuris didZiuodamasis vakar vakare rasét, kad <...>. Dar
prieS metus <...> daznai gyniau Jus prieS savo jaunesnj kolegq, kuriam buvo
pasibaisétinas Jiisy asmuo. Sakydavau, kad Jisy nuomoné svarbi ir kad nepaisant Juisy

tono ir Zodziy reikia jsiklausyti j Jisy kalbamgq turinj. <..> // <..> Ir tu, Sarinai

#2 Apie turinio vertes, jy transformacijas ir manipuliavima jomis naratyvinéje sintakséje #r. Greimas
(1989: 165).

*# Simo Karalifino manymu, ,neteisinga biity manyti, kad komunikacija yra individualiy veiksmy
suma. <...> Individas neiSranda savo komunikacijos sistemos: atéjes | visuomene, jis gauna ja <...>
funkcionuojancia” (Karalitinas 2008: 101).

* Vienaskaitos fu ir pagarbiosios formos Jis Zymi vertikaliuosius hierarchinius rysius (plg.
Marcinkeviciené 2004: 62).

# Apie nemotyvuotus atvejus, kai toje palioje reklamoje vartojamos ir vienaskaitinés, ir
daugiskaitinés kreipimosi j adresatg formos® zr. Giréiené, Kupcinskaité-Rykliené (2005: 228).
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Bartai. Kurio ,,Namy* pabaiga treciam kurse man padaré tokj jspudj. <...> Korsunovas
buvo neteisus. Skaistyklos tau laukti nereikeés. <...>*
(47) Buk pirma isbandZiusi — geriausios DROGAS naujienos jau laukia taves! <...> //

<...> Sj laiskq Jums siuncia UAB Drogas <...>"

Treciojo tipo adresanty pasirinktas adresata nurodanciy jvardziy uzrasymo budas
grei¢iausiai sietinas ne vien su tam tikromis etinémis nuostatomis*, bet gali biiti nulemtas ir
lietuviy kalbos gramatiniuose aprasuose tradiciskai pateikiamu tu : jis reikSmiy apibtudinimu,
pagrjstu pagarbos ir familiarumo supriesinimu*’ (plg. neigiama biidvardZio familiarus reiksmés
konotacija™), o ne distancine-kontaktine mandagumo strategijomis (7r. Gir¢iené 2009b: 214—
215). Neisskirtinj adresata nurodanciy jvardziy zyméjimo pasirinkima paskatinti galéjo ir
populiariausiy tarpasmeniniy funkcijy rai$kos jvardZiais apibtidinimai (kai vartojimo polinkis™
performuluojamas j leidima™) ar kiek nekorektiskai suformuluota jvardziy ir kity adresata

nurodanciy kreipiniy rasybos taisyklé™.

2.3. Netiesioginé adresanto pozicijos raiska arba trecCiyjy asmeny poziuris

Kalbant apie participiniais jvardziais nurodomo adresato rasyba, svarbu atkreipti

démesj ir i jy uzraSyma grozinéje literatiiroje, kalbotyros literattros intertekstuose, interviu

6 Prieiga internete: https://www.15min.It/vardai/naujiena/lietuva/paules-bocullaites-vyras-karolis-
kaupinis-viesas-laiskas-visiems-kuriems-rupi-1050-882088 (ziuréta 2017 11 16).

7 Saltinis newsletter@epastas.drogas.lt 2017 02 15 laiskas.

*® Apie etine stilistika ir tai, kad ,etinés adresanto vertybés gerai atpaZjstamos i$ tam tikros kalbinés
stilistinés raiSkos® Zr. Kozeniauskiené (2013: 94).

¥ Plg. Dabartinéje lietuviy kalbos gramatikoje pateikiama tu apibiidinima, siejama su ,familiaraus
kreipimosi atspalviu® ir sta¢iokiSkumu, ir jis ,,tu” reikSme vartojimo srities nusakyma — , kreipiantis j nepazjstama
arba mazai pazjstama, vyresnj bei gerbiama asmenyj, taip pat j pazjstama oficialiai* (Valeckiené 2006: 259). Panasi
skirtis tarp familiarumg reiSkiancio tu ir pagarba bei oficialumga reiskiancio jis iSkeliama ir naujesniuose darbuose
(plg. JudZentis 2012: 124). Rosinas daugiskaitinj jis, vartojama vietoj vienaskaitinio tu, ir jvardj tamsta priskiria
,»subjektyvaus vertinimo jvardziams“ (Rosinas 1996: 38).

0 Plg. familiaris, -i reikimés apibtidinima: ,per daug laisvas, nesivarzantis“. Prieiga internete:
http://www.lkzd.1ki.lt/Zodynas/Visas.asp (zitréta 2017 11 30).

°! Plg. neutralia formuluote apie jvardZiy vartojima apeliatyviniuose tekstuose: ,<...> i skaitytoja
paprastai kreipiamasi antruoju vienaskaitos ar daugiskaitos asmeniu — fu, Jus ar jus“ (Marcinkevic¢iené 2004:
60).

> Plg.: ,, Taigi reklamoje, norint pasiekti kuo didesng auditorija, o kartu paveikti ir kiekviena individa
atskirai, j adresatga antruoju asmeniu <...> galima kreiptis trimis budais: vienaskaitine forma, pagarbiaja
daugiskaita ir neutraliagja daugiskaita. Simboliskai Siuos kreipimosi baidus galima buty uzrasyti: tu, Jas ir jis.*
(Girdiené, Kupdéinskaité-Rykliené 2005: 221).

> Plg., pavvzdziui, ta pati 1 i¥nafoie nurodvtoii Interaktyvi lietuviy kalbos, literatiiros (kultiiros) ir
Lietuvos istorijos mokymosi Saltiniy duomeny bazé www.Saltiniai.info pateikia ir kitokia stilistinj didziyjy raidziy
raSymga reglamentuojancia formuluote, kurig galima suprasti kaip leidima iSskirtiniams atvejams, plg. ,,Stilistinis
didZiyjy raidziy raSymas leidziamas, kai teikiama iSskirtiné pagarba, mandagus kreipimasis (Jis, Tu,
Gerbiamasis, Motina, Tévyné...)". Prieiga internete: http://www.xn--altiniai-4wb.info/index/details/565 (Zituréta

2017 11 18).
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perrasuose ir pan. Literatiiroje galima didesné autoriaus laisvé literatariniu personazu tapusiam
adresantui suteikti jvairias raSymo galimybes (bet tai taip pat turéty bati susije su konkreciais
tikslais, atskleidzianciais vienokj ar kitokj sumanyto personazo kalbos etiketo modelj).
Lietuviskos rasto kultiiros fone jtikinamesni atrodo laisko zanru parasyti grozinés literatairos
tekstai ar intertekstai, kuriuose laikomasi pagrindinio Sio zanro stilistikos reikalavimo —
didzigja raide zymeéti tiesioginio adresato nuorodas (asmenvardzius, specialiuosius kreipinius,
participinius jvardzius). Dialogo partnerj nurodanciy jvardziy isskirtinio rasymo sunku
nepasigesti grozinés literattiros kiiriniuose ir jy vertimuose, grafiskai isskirianciuose jvairius
interteksty lygmenis, taigi ir juose esancius laiskus. Pavyzdziui, dviejy Haruki Murakami
knygy lietuviskose versijose pasirinktos skirtingos laisko adresata nurodancio jvardzio
7yméjimo strategijos. Sie pasirinkimai sietini ir su asmeniniu teksto vertéjo ir (ar) redaktoriaus
pozitiriu, ir su jy supratimu apie mandagumo raiska Saltinio, i§ kurio versta, kalboje.
Apsakymuy rinkinyje Dramblys pradingsta (tai vertimas i$ japony kalbos) esanciuose laiskuose
pasirinkta iSskirtiné adresata nurodancio jvardzio grafiné raiska leidzia tokj pasirinkima
suvokti kaip natiiraly japoniskos kultiiros etiketo atspindj™, pvz.:

(48) <...> beveik visq Sig savaite daug karty vis bandZiau ir bandZiau parasyti Jums

laiskg. MDramPr 68.

Romano Prisukamo paukscio kronikos (tai vertimas i$ antrinio Saltinio angly kalba)
intertekstuose — laiskuose laikomasi angly kalbai buidingo neisskirtinio adresata nurodanciy
participiniy jvardziy raSybos modelio™. Tokio modelio pasirinkima sunku susieti su japony
kultairai badingu isskirtiniu jautrumu etiketui (ypac perskaiCius pasakotojo pastaba, kurioje
nurodoma laisko adresantg esant puiky etiketo zinova™), plg. sakinj su grafiskai neisskirtine
adresatq jvardijancio jis parinktimi:

(49) Labai gerai suprasdamas kaip jzZulu i§ mano pusés Sitaip uzZkrauti jums visiskai

nepageidaujamq nastq, vis délto noriu pabrézti jums, kad, sésdamas rasyti Sito laisko,

siekiu vienintelio tikslo <...> MPrPK 209.

> Apie skirtingose kalbose nevienodus jautrumo mandagumui lygmenis, pasirenkant asmeninius
jvardzius; ir kaip tie lygmenys pasireiskia tokiose kalbose kaip japony (mandaguma reiskiant veiksmazodziy
formomis) ir angly (jvardziai mandagumo atzvilgiu visiSkai neutral@is), plg. Plungian (2011: 79).

> Nors ir paisoma lietuviy kalbai biidingos skirties tarp tu ir jis, — plg. artimos distancijos su laisko
adresatu zyméjima jvardziu tu: Ketinau parasyti tau gerokai anksciau ir kaip reikiant viskq paaiskinti, bet laikas
slinko <...> MPrPK 271.

%0 Plg. pasakotojo pastaba apie §io laisko autoriaus ra$ymo stiliy: ,,Plika akimi matyti: etiketo subtilybes
leitenantas Mamija iSmano kaip penkis pirstus.”“ MPrPK 209.

BENDRINE KALBA 90 (2017) www.bendrinekalba.lt ISSN 2351-7204



JURATE PAJEDIENE. Lietuviskas rasto diskursas: adresata nurodantys participiniai jvardziai | 18

TreCiyjy asmeny pozitris j adresata nurodanciy TU/ JUS rasyba ryskiai matyti ir

publicistikoje, interviu ar kitokius dialogus ar jy intarpus pateikianciuose perrasuose, plg.:

(50) Sakéte, jums raso laiskus dél knygy, pasakoja savo problemas paaugliai, apie kq
jie kalba?”’

(51) Siuose kiemo Zaidimuose nedalyvauja ir prezidenté. Kaip jis tai aiskinate?™

(52) ,,Pasidalinkite, kg uzfiksavo Jusy wvaizdo registratoriai, kas vaziavote netoli
Elektrény ar Kédainiy puséje, mes viskq tikriname, intensyviai ieSkome*, — DELFI saké
D. Zukauskas.”

(53) Ar teismas jau yra priteises Jums dukros islaikymg?®’

Tiesioginius adresatus turin¢iy diskursy raSymo ar perrasymo (stenografavimo,
vertimo) situacijose, kai kreipiamasi j tikrg, konkrety asmenj, rasto kalbos susitarimy paisymas
ar nepaisymas rodo jau ne pirminio Saltinio — kalbétojo, adresanto, bet perrasa rengiancio
asmens poziurj. Tiesioginiy interviu perrasuose, neturinciuose nuorodos apie teksta rengusius

asmenis, interviu inicijaves asmuo skaitytojo akyse gali biiti sutapatintas su teksto parengéju.

ISVADOS

Asmeniniy jvardziy vartojimas neatsiejamas nuo pacios asmens kategorijos sampratos
ir pragmatinio Sios kategorijos turinio. Tiesioginj adresata nurodancio participinio jvardzio
isskirtinis zyméjimas lietuviy kalboje sietinas su ilgaamze, jau seniausiuose lietuviskuose
spaudiniuose uzfiksuota tradicija, o dabartinés lietuviy kalbos rasybos nuostatose
reglamentuojamas kaip gero stiliaus ar kalbos etiketo zenklas.

Lietuviskoje rasto tradicijoje jprasta paryskinti participiniu jvardziu zymimo
pasnekovo isskirtinuma. Taip parodomas savitarpio supratimu pagrjstas pozitiris j kita asmenj.
Tiesioginéje korespondencijoje iSskirtinai uzraSomos Tu / Jas linksniy formos tampa
asmenvardziui prilygstanc¢ia verte turinCiu substitutu. Toks uzraSymas adresatui teikia

informacija apie adresanta kaip atsakingumu pasizymintj praneséja.

*7 Prieiga internete: https://www.alfa.lt/straipsnis/50141609/ministro-pirmininko-patareja-
svietimui-kaunaite-vienas-blogiausiu-keliu-vra-vaiku-suskirstvmas (zitaréta 2017 02 19).

% Prieiga internete: https://lietuvosdiena.lrytas.lt/aktualijos/2017/11/20/news/atvirai-apie-tai-kur-
veda-r-karbauskio-ir-a-vervgos-sielu-giminvste-
3582104/?utm_source=IrExtralLinks&utm campaign=Copv&utm medium=Copyv (ziaréta 2017 11 20).

> Prieiga internete: http://www.delfi.lt/news/daily/crime/antra-para-ieskoma-dingusios-merginos-
plunges-policija-abejoja-ar-galeio-buti-pagrobta-del-ispirkos.d?id=73960354 (ziuréta 2017 03 07).

Prieiga internete: https://www.delfi.lt/veidai/zmones/karaliunaites-vyras-neistvere-dave-atvira-

interviu-apie-kova-del-dukros-ir-dainininkes-problemas.d?id=76345823 (ziuréta 2017 11 15).
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Pranesima konkreCiam adresatui adresantas raso turédamas tam tikry pragmatiniy
tiksly, ir, aiSku, norédamas buti tinkamai suprastas. Remiantis lietuviy kalbos rasto tradicija ir
kodifikacija bet kuriame tikslinj, realy adresata turinCiame raSytiniame diskurse isskirtinai
zymimi bet kokia kalbine forma iSreiksti konkretaus adresato substitutai — didziaja raide
raSomas ne vien asmens vardas, pavardé, bet ir juos pakeiciancios pagarbiyjy kreipiniy (pvz.,
Ponia, Pone, Jusy Ekscelencija, Direktoriau, ...), pastovy ar situacinj asmens vaidmenj
nurodancios daiktavardziy Sauksmininko formos (pvz., Mokytojau, Teta, Déde, gerbiamas
Kolega...), artimiausiy Seimos nariy jvardijimai, ypac tie, kuriy pakei¢iamumas j asmenvardziu
iSreiksta kreipinj jmanomas nebent kaip ironijos raiska (plg. kreipiniy Mamyte, Téti, Mociute,
Seneli vartojimo lauka ir jy pakeitimo asmenvardziu galimybes) ir, aiSku, bet kuri jvardzio Tu
/ Jus linksnio forma, nurodanti adresatu esantj kita konkrety asmenj (asmeny grupe).

Tiesioginj adresata turinciuose tekstuose grafiskai zymimas skirtumas tarp Tu ir fu ar
Jus ir jis néra toks nereikSmingas kaip gali pasirodyti i§ pirmo zvilgsnio:

1.  Sio grafinio Zyméjimo nesilaikymas rodo, kad nepaisoma lietuviy kalbos
rasto sistemoje jprasto elgesio modelio.

2. Tiesioginj adresata zymint neisskirtiniu tu / jus pazeidziamas informatyvumo
principas, nes pranesimo skaitytojas turi nuspresti, ar tai jo asmenj, ar apibendrinta asmens
nuoroda perteikiantis zyméjimas.

3. Asmens individualumo nepabréziantis adresata nurodancio jvardzio
zyméjimas nepadeda adresantui siekti jo pragmatiniy tiksly. Nezymeétosios tu / jiis
pasirinkties tiesioginéje korespondencijoje modelis yra nekonstruktyvus, taigi galintis turéti
tam tikry padariniy (adresatas turi pagrindo mastyti apie tikslinga kalbinio etiketo
nepaisyma).

Pastaruoju metu ziniasklaidoje ir reklaminiuose tekstuose aptinkami tiesioginiy
diskursy uzraSymai (perraSymai) nuteikia gana palankiai: matyti polinkis pabrézti adresato
isskirtinuma jj nurodancio participinio jvardzio Tu / Jus formas uzrasant didzigja raide.

Tikétina, kad toks polinkis bus ryskus ir kasdienéje tarpusavio korespondencijoje.

SALTINIAI

DLKT - Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas. Prieiga internete:
http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas.

GA — Martynas Mazvydas Giefme S. Ambrafeijaus bey S. Auguftina... Karalauczuy 1549.
Parengé P. U. Dini, 1996; e. versija J. Gippert 2012. Prieiga internete: http://titus.uni-

frankfurt.de/texte/etcs/balt/lit/mazvga/mazvg.htm.
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KIC — Danielius Kleinas, Compendium Litvanico-Germanicum, 1654. Parengé M. Sinkiinas,
2011. Prieiga internete: http://seniejirastai.lki.lt/db.php?source=43.

KLKZ — Kompiuterinis lietuviy kalbos Zinynas. Nuo morfologijos iki reikaly rasty (CD), sud. P.
Knitik$ta, Vilnius: Sviesa, 2004.
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Vilnius: Baltos lankos, 2016.

PLKG — Pirmoji lietuviy kalbos gramatika, Vilnius: Politinés ir mokslinés literataros leidykla,
1957.
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SG - Saliamonas Mozerka Slavocinskis, Giesmés tikéjimui katolickam priderancios, 1646.
Parengé R. Petkevicius, B. Kabasinskaité. Prieiga internete:
http://seniejirastai.lki.lt/db.php?source=10.

SP I — Konstantinas Sirvydas, Punktai sakymy nuo Advento iki Gavénios = Konstanty Szyrwid,
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LITHUANIAN WRITTEN DISCOURSE: PARTICIPIAL PRONOUNS REFERRING TO
ADDRESSEE

Summary

The article discusses the variations of spelling of participial pronouns referring to
another person in the Lithuanian written discourse. Next to the usual spelling Tu/Jis based
on the traditional stylistic capitalization, the model of spelling where the pronoun referring to
the addressee starts with a lower-case letter tu/jis exists as well. The reference to a dialogue
partner and the way it is presented are an essential communication detail; therefore, naturally,
the likely reasons, directions and effects of the current tendencies of varying spelling of
participial pronouns in direct discourses are linked with the conception of the category of
PERSON itself.

The article reviews the models of perception of participial pronouns proposed in
linguistic descriptions and discusses the levels of communication of ONE PERSON’S relationship
to ANOTHER in which the interlocutors find themselves when using the forms of the same
pronoun which are differently coded in writing. It is normal in the Lithuanian written tradition
to add prominence to the person by capitalising the participial pronoun referring to the
interlocutor. It is a way to show the attitude to ANOTHER PERSON based on mutual

understanding.

KEYWORDS: written discourse, communicative strategy, participial pronouns, definiteness,

subjectivity, intersubjectivity.
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